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Dual Output Switching Powersupply
13.8V / 20A OC Power

100-110V or 220-240A AC Input
USB Charge Output

Thank you for your trust in this LRP product. By purchasing an LRP Powersupply 20A, you have chosen a high-
quality product full of innovative features, such as:

» Compact & lightweight, aluminium housing
* 100-110V or 220-240V AC input

 Comes with all required main input wires

* Modern and bulletproof design

* 13.8V/20A Dual Output

* USB Charge Output (5V/1A)

* Microprocessor controlled

* Multi-Protection-System, incl cooling fan

Please read the following instructions carefully before you start using your product. This user guide contains im-
portant notes for the installation, the safety, the use and the maintenance of this product. Thus protecting yourself
and avoid damages of the product.

Proceed according to the user guide in order to understand your product better. Please take your time as you will
have much more joy with your product if you know it exactly.

This user manual shall be kept in a safe place. If another customer is using this product, this manual has to be
handed out together with it.

Safety Instructions

Please read the complete warning notes on separate sheet!

No toy. Not suitable for children under 14 years.
Keep the product out of the reach of children.

Pay close attention to the following points, as they can destroy the product and void your warranty. Non-
observance of these points can lead to property damage, personal and severe injuries!

* Never leave the product unsupervised while it is switched on, in use or connected with a power source. If a
defect occurs, it could set fire to the product or the surroundings.

* Avoid incorrect connections or connections with reversed polarity of the product.
« All wires and connections have to be well insulated. Short-circuits can possibly destroy the product.

* Never allow this product or other electronic components to come in contact with water, oil or fuels or other
electroconductive liquids, as these could contain minerals, which are harmful for electronic circuits. If this
happens, stop the use of your product immediately and let it dry carefully.

« Always wire up all the parts of the equipment carefully. If any of the connections come loose as a result of
vibration, you could loose control over your model.

* The Powersupply must be used in a well ventilated room.

* Do not cork the fan and it's window, ensure well ventilation of the Powersupply while in use.

« Do not open the case of the Powersupply at any time.

* Do not manipulate on the input cord wires.

* Do not overload power outlets or extension cords. An overload can result in fire or electric shock.
* Only use Powersupply on heatresistant surfaces and not on towels and/or carpet!

« Do not operate the power supply if it has been dropped or damaged in any way. Take it to a qualified service
technician for repair.

* If your power supply does not operate normally, in particular if any unusual sounds or smells come from it,
unplug it immediately and contact a qualified service technician for repair

The manufacturer can not be held responsible for damages, which are a result of non-observance of the
warning notes and security advices.

Connections & Operation
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ON/OFF SWITCH

ON / OFF SWITCH: switches input power on

a > and off.

a—Eo Make sure the powersupply is always in OFF

S —— i] — position when not in use.
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8 AC INPUT VOLTAGE SELECTION: make
4 SELECTION sure you use with correct voltage selection,

IS

AC INPUT SOCKET: connect to main power
with 100-240VAC after you have ensured the
voltage selection switch is in correct position.

failure to do so will result in damage to the
powersupply!
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STATUS LED’s: these indicate operati-
on and Multi-Protection System.

USB CHARGE OUTPUT: con-
nect USB device you'd like to
power/charge with the LRP
20A Powersupply.
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Do NOT BLOCK
COOLING FANI
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COOLING FAN: never block
the cooling slots on either
side of the unit.

DUAL 13.8V/20A OUTPUT SOCKETS: con-
viently attach two chargers to the 4mm so-
ckets. Be careful with correct polarity!

Multi-Protection-System

This unique monitoring system is the perfect protection for the LRP 20A-Powersupply against short-circuit, over-
load, over-voltage and overheating.
Faults/Errors are indicated by Status LED’s and these will stop the powersupplies operation.

Status LED meaning:

- Green LED: Power Indicator;
- Mid Red LED: Over current/ short circuit Indicator;
- Right Red LED: Over temperature Indicator

If the Status LED's all are still off after checking the above and the section ,Multiprotection System”, then please
follow the instructions how to proceed for repair / service.

Important: the integrated fan is part of this protection-system and will be turned on as soon as this will become
necessary, it is not running all the time!
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Specifications
Dimensions 155 x 105 x 58 Integrated Cooling Fan yes
Weight 820 Multi-Protection-System yes
Input Voltage .100-110/220-240 On/0ff Switch yes
Output Voltage 13.8 Status LED's 3
Output Current 20.0 Dual Output Connectors yes
USB Charge Output: [V + A] 5.0V/1.0A AC Input Connection EU + US plug

Specifications subject to change without notice.

AC Input Voltage Selection (110 or 230V): the LRP Powersupply has a selectable input of AC110V or
AC230V 50/60Hz which makes it suitable for European-, Asian- and US-markets.

You need to adjust the AC Input Voltage Selection Switch to your required voltage setting. Caution: failure to do
so will result in damage to the powersupply!

Dual DC 13.8V/20A Output: the strong 20A (275Watts) output will allow you to power up to 3 chargers, or any
other devices requiring powerful and consistent 13.8Volt supply.

1. Adjust AC Input Voltage Selection Switch to required voltage setting
Caution: failure to do so will result in damage to the powersupply!

2. Connect the output leads of the power supply to the charger(s) or other load(s)
<> Redto + /Plus
<> Black to -/ Minus

3. Connect powersupply AC mains socket.
4. Press the On/0ff switch to * | " and check whether the green Status LED turns on.

If the Status LED is not green after above sequence, check the following points:

« the chargers/loads at DC outputs are operational (disconnect all DC loads to check!).

« the device connected to USB Charge Output is operational (disconnect all devices from USB to check!).
« the AC source is working.

« the power cord is properly connected to the socket.

« the On/Off switch is pressed to ' | * position.

USB Charge Output (5V/1A): the convienent USB output can power/charge all your USB devices, using your
device charge wire, such as mobile phones, tablet computers, digital camera’s, etc.

Repair Procedures / Limited Warranty

All products from LRP electronic GmbH (hereinafter called “LRP”) are manufactured according to the highest qua-
lity standards. LRP guarantees this product to be free from defects in materials or workmanship for 90 days (non-
european countris only) from the original date of purchase verified by sales receipt. This limited warranty doesn't
cover defects, which are a result of misuse, improper maintenance, outside interference or mechanical damage.

.This applies among other things on:

Power supply disassembly by customer

Any modification of the power supply done by the customer
Humidity/Water inside the power supply

Over temperature failures due to blocking the fan or the cooling slots
Reverse polarity at DC output

Case opened by customer

Manipulated input wires”

To eliminate all other possibilities or improper handling, first check all other components in your model and the
trouble shooting guide, if available, before you send in this product for repair. If products are sent in for repair, which
do operate perfectly, we have to charge a service fee according to our pricelist.

With sending in this product, the customer has to advise LRP if the product should be repaired in either case. If
there is neither a warranty nor guarantee claim, the inspection of the product and the repairs, if necessary, in either
case will be charged with a fee at the customers expense according to our price list. A proof of purchase including
date of purchase needs to be included. Otherwise, no warranty can be granted. For quick repair- and return service,
add your address and detailed description of the malfunction.

If LRP no longer manufactures a returned defective product and we are unable to service it, we shall provide you
with a product that has at least the same value from one of the successor series.

The specifications like weight, size and others should be seen as guide values. Due to ongoing technical impro-
vements, which are done in the interest of the product, LRP does not take any responsibility for the accuracy of
these specs.

With LRP 25-Years Warranty products, the warranty terms on the LRP 25-Years Warranty card do also apply. The
legal warranty claims, which arose originally when the product was purchased, shall remain unaffected.

LRP-Distributor-Service:

* Package your product carefully and include sales receipt and detailed description of malfunction.

« Send parcel to your national LRP distributor.

 Distributor repairs or exchanges the product.

» Shipment back to you by COD (cash on delivery), subject to your national LRP distributor’s general policy.

.
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The crossed-out wheeled bin means that within the European Union the product must be taken
to seperate collection at the product end-of-life. Do not dispose of these products as unsorted
municipal waste.
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Kein Spielzeug. Nicht fur Kinder unter 14 Jahren geeignet.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichwesite von kleinen Kindern auf.

Beachten Sie unbedingt die folgenden Hinweise, da diese Ihr Produkt zerstéren konnen und die Gewahrleistung ausschlieen.

Nichtbeachtung dieser Hinweise konnen zu Sach- und Personenschaden und schweren Verletzungen flihren!

Lassen Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt, solange es eingeschaltet, in Betrieb oder mit einer Stromquelle verbunden ist. Im Falle
eines Defekts konnte dies Feuer am Produkt oder seiner Umgebung verursachen.

Wickeln Sie Ihr Produkt niemals mit Plastikfolie, Metallfolie oder Ahnlichem ein, sondern sorgen Sie im Gegenteil fiir Frischluft.

Vermeiden Sie falschen Anschluss oder Verpolung des Produkts.

Alle Kabel und Verbindungen miissen gut isoliert sein. Kurzschliisse konnen unter Umstanden das Produkt zerstéren.

Dieses Produkt oder andere elektronische Komponenten diirfen niemals mit Wasser, Ol, Treibstoffen oder anderen elektrisch leitenden
Flissigkeiten in Beruhrung kommen, da diese Mineralien enthalten kénnen, die elektronische Schaltkreise korrodieren lassen. Bei Kontakt
mit diesen Stoffen miissen Sie sofort den Betrieb einstellen und das Produkt sorgféltig trocknen.

Die Originalstecker und Originalkabel diirfen niemals verandert oder abgeschnitten werden.

Offnen Sie niemals das Produkt und Iten Sie keinesfalls auf der Platine oder anderen Komponenten

Benutzen Sie Ihr Produkt nicht mit gedffnetem, beschadigtem oder fehlendem Gehause oder in Schrumpfschlauch. Dies mindert den
Storschutz, kann Kurzschliisse verursachen und das Produkt beschadigen.

Entnehmen Sie immer den Akku aus Ihrem Produkt bzw. trennen Sie das Produkt von der Stromquelle, wenn das Produkt nicht verwendet
wird.

Bei einem Schaden darf das Produkt bis zur vollstandigen Reparatur nicht mehr verwendet werden.

Nicht aufladbare Batterien diirfen nicht geladen werden.

Das Produkt darf nur in gut bellifteten Raumen verwendet werden.

Fiihren Sie keine Manipulationen an den Netzkabeln durch.

Lassen Sie Ihr Netzteil niemals am Netz angeschlossen wenn Sie es nicht in Betrieb haben.

Blockieren Sie niemals den Liifter oder die KiihIschlitze des Produkts. Sorgen Sie fiir gute Luftzirkulation um das Produkt.

Neugerate kdnnen bedingt durch aushartende Materialen in den ersten Stunden eine leichte Geruchsentwicklung haben.

Der Hersteller kann nicht fiir Schaden verantwortlich gemacht werden, die infolge von Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und War-
nungen verursacht werden.

No toy. Not suitable for children under 14 years.

Keep the product out of the reach of children.

Pay close attention to the following points, as they can destroy the product and void your warranty.

Non-observance of these points can lead to property damage, personal and severe injuries!

Never leave the product unsupervised while it is switched on, in use or connected with a power source. If a defect occurs, it could set fire
to the product or the surroundings.

Never wrap your product in plastic film, metal foil or similar. In fact, make sure it gets enough fresh air.

Avoid incorrect connections or connections with reversed polarity of the product.

All wires and connections have to be well insulated. Short-circuits can possibly destroy the product.

Never allow this product or other electronic components to come in contact with water, oil or fuels or other electroconductive liquids, as
these could contain minerals, which are harmful for electronic circuits. If this happens, stop the use of your product immediately and let
it dry carefully.

Never cut off or modify the original plugs and original wires.

Never open the product and never solder on the PCB or other components.

Never use this product when the case is open, damaged or missing or when the product is wrapped in a shrink-fit tube. This will reduce
protection, may cause short circuits and damage the product.

Always remove the battery from your product or disconnect the product from the power source, if the product is not in use.

In the case of damage, the product must not be used until it has been completely repaired.

Non-rechargeable batteries must not be recharged.

The Powersupply has to be used in a well ventilated room.

Do not manipulate the input power cords.

Never leave your Power supply connected to main power when not in use.

Do not block the fan or the cooling slits of the product. Ensure a good circulation of air around the product, while in use.

New units may produce a slight odor in the first few hours of service due to materials curing inside the device.

The manufacturer can not be held responsible for damages, which are a result of non-observance of the warning notes and security advices.

Ce produit n‘est pas un jouet. Ne convient pas pour les enfants de moins de 14 ans.

Ranger le produit hors de porté des enfants en bas age.

Absolument respecter les consignes ci-dessous sous peine de détruire le produit et d‘annuler la garantie.

Le non-respect de ces consignes peut étre a I'origine de dommages matériels et personnels ainsi que de graves blessures !

Ne jamais laisser le produit sans surveillance tant qu‘il est allumé, fonctionne ou est raccordé a une source de courant. En cas de panne,
ceci peut provoquer un incendie du produit ou de son environnement.

Ne jamais enrouler le produit dans un film plastique, film métallique ou similaire, mais au contraire assurer une ventilation convenable.

Eviter tout branchement incorrect ou polarisation du produit.

Tous les cables et raccords doivent étre correctement isolés. Dans certains cas, les courts-circuits peuvent détruire le produit.

Ce produit ou les autres composants électroniques ne doivent jamais entrer en contact avec de I'eau, de I'huile, des carburants ou tous au-
tres liquides conducteurs, car ceux-ci contiennent des minéraux?? susceptibles de corroder les circuits électroniques. En cas de contact
avec ces substances, il fautimmédiatement interrompre le fonctionnement et soigneusement sécher le produit.

Ne jamais modifier |a fiche d‘origine ou couper le cable d‘origine.

Ne jamais ouvrir le boftier du produit, ni braser sur la platine ou d‘autres composants

Ne pas utiliser votre produit si le boitier est ouvert, endommagé ou manque, ni dans une gaine rétréci Ceci réduit I'antip: itage,
peut causer des courts-circuits et endommager le produit.

Toujours retirer I'accu du produit ou débrancher le produit de la source de courant lorsqu'il nest pas utilisé.

Ne plus utiliser un appareil endommage jusqu'a sa réparation compléte.

Ne pas recharger des piles a usage unique.

Le produit doit uniquement étre utilisé dans des locaux convenablement aérés.

Ne pas modifier les cables secteur.

Ne jamais laisser le bloc d‘alimentation branché sur le secteur s'il n‘est pas utilisé.

Ne jamais obturer le ventilateur ou les fentes de refroidissement du produit. Assurer une circulation d'air convenable autour du produit.

En raison du durcissement de certains matériaux, les appareils neufs peuvent dégager une légére odeur lors des premiéres heures de
fonctionnement.

Le constructeur ne saurait étre tenu responsable pour les dommages causés par le non respect des consignes de sécurité et des aver-
tissements.

Este aparato no es un juguete. No apto para nifios menores de 14 afios.

Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios.

Por favor, observe las siguientes indicaciones explicitamente, ya que de lo contrario el aparato podria sufrir dafios o se podria anular la
garantia.

iLa no observancia de estas indicaciones puede provocar dafios personales y materiales, asi como graves lesiones!

Nunca deje el aparato sin vigilancia mientras esta conectado, encendido o unido a una fuente de electricidad. Ya que, en caso de producirse
un fallo, podria incendiarse o provocar un incendio en sus inmediaciones.

No envuelva nunca el aparato con plastico, hojas metalicas o materiales similares. El aparato debe disponer de una ventilacion suficiente.

Evite realizar conexiones erréneas y una polarizacion inversa del producto.

Todos los cables y conexiones deben haber sido aislados correctamente. De lo contrario podrian producirse cortacircuitos y destruir el
aparato eventualmente.

Evite que los componentes eléctricos entren en contacto con agua, aceite, combustibles o cualquier otro tipo de sustancia liquida conduc-
tora de la electricidad, ya que éstos pueden contener minerales corrosivos para los circuitos electronicos. En caso de entrar en contacto
con estas sustancias  apague inmediatamente el aparato y séquelo minuciosamente.

Las clavijas de conexién y los cables originales no deben ser modificados ni acortados bajo ninguna circunstancia.

No abra nunca el aparato ni suelde bajo ninguna circunstancia sobre la pletina u otros componentes.

No utilice nunca el aparato si no dispone de carcasa, la carcasa esta abierta / dafiada, o si el aparato ha sido envuelto en una manguera
encoglble en caliente. De lo contrario disminuiria el efecto antlparaslto podrian producirse cortacircuitos y el aparato podria sufrir dafios.

Extraiga siempre las pilas del aparato o desconéctelo de la red si no va a utilizarlo.

En caso de producirse dafios no utilice el aparato hasta que haya sido reparado completamente.

No cargue pilas que no sean recargables.

El aparato solo debe ser utilizado en recintos bien ventilados.

No manipule los cables de red.

Desconecte siempre el bloque de alimentacion de la red si no esta utilizando el aparato.

Ng bquuee nunca las rejillas de ventilacion o de refrigeracion del aparato. Asegurese de que el aparato disponga de una buena circulacion

e aire.

Debido a la solidificacion de los materiales es posible que los aparatos nuevos desprendan un ligero olor en las primeras horas de fun-
cionamiento.

El fabricante no asume la respor il por dafos por la inobservancia de las medidas de seguridad y advertencias.

Non & un giocattolo. Non adatto a ragazzi sotto i 14 anni.

Conservare il prodotto fuori dalla portata di bambini piccoli.

Attenersi alle seguenti avvertenze per non danneggiare il prodotto e per non farne decadere la garanzia.

La mancata osservanza delle presenti avvertenze puo provocare danni a cose e persone e causare lesioni gravi!

Non lasciare il prodotto incustodito quando & acceso, in funzione o sotto tensione. In caso di guasto ciod potrebbe causare fiamme al prodotto
0 in prossimita di esso.

Non avvolgere il prodotto in pellicole di plastica, in fogli di alluminio o simili. Esporlo invece all‘aria fresca.

Evitare collegamenti errati o inversioni di polarita del prodotto.

Tutti i cavi e i collegamenti devono essere ben isolati. Eventuali corto circuiti possono danneggiare il prodotto.

Il prodotto o altri componenti elettronici non devono assolutamente entrare in contatto con acqua, olio, carburanti o altri liquidi a conduzione
elettrica, poiché possono contenere minerali che provocano corrosione ai circuiti elettronici. In caso di contatto con tali sostanze sospen-
dere immediatamente il funzionamento e asciugare con cura il prodotto.

La spina e il cavo originali non vanno sostituiti o tagliati.

Non aprire assolutamente il prodotto e non effettuare saldature sulla scheda o su altri componenti.

Non utilizzare il prodotto se I'alloggiamento & aperto, danneggiato o assente oppure se il cavo & raggrinzito. Cio riduce la protezione contro
i radiodisturbi, pud provocare corto circuiti e danneggiare il prodotto stesso.

Se non si utilizza il prodotto, rimuovere I'accumulatore o scollegare il prodotto stesso dalla fonte di alimentazione elettrica.

Se il prodotto risulta danneggiato, non utilizzarlo fino alla sua completa riparazione.

Non mettere sotto carica batterie non ricaricabili.

Il prodotto va utilizzato esclusivamente in luoghi ben aerati.

Non effettuare interventi ai cavi di rete.

Non lasciare I'alimentatore collegato alla rete, se non ¢ in funzione.

Non bloccare in alcun caso il ventilatore o la fessura di raffreddamento del prodotto. Provvedere che attorno al prodotto ci sia una buona
circolazione d'aria.

In determinate condizioni, gli apparecchi nuovi possono svilupp: un odore te idi nella prime ore di utilizzo, dovuto ai
materiali in fase di indurimento.

Il costruttore non & responsabile di danni causati dalla mancata osservanza delle norme di sicurezza e degli avvisi.
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Aev gival TTUI)(VI6I AKum)\/\n/\o yia Traidid nAIKiag HIKPOTEPNG TwV 14 £TWV.

DUAGETE TO TTPOIOV HaKPIG aTTO TTAIBIG.

MpooégTe oTTWOBATIOTE TIG AKOAOUBEG UTTODEIGEIG, BEGOPEVOU OTI EVOEXETAI VO KATAOTPAQE TO TTPOIOV Kal va unv KAAUTITETaI QT TNV
£yyonon.

MapdBAewn auTwv TwY UTTOBEIEEWY EVOEXETAI VO TTIPOKAAETEI CWHATIKEG BAGBEG, UNIKEG {npIEG kal coBapoug TpaupaTiopoug!

MoTé unv a@rveTe To TTPOIdV Xwpig ETTITAPNON, 600 €ival EvepyoTroINEVO, 6GO AEITOUPYE 1| €ival ouvdedepévo Ue TINyr Tpopodoaiag
PEUPATOG. Z€ TTEPITITWON BAGBNG eVOEXETAI VO TIPOKANBET PwTId 0TO TTPOIdV A aTOV TTEPIBAAAOVTA XWpPO.

MoTé pnv TUAIYETE TO TTPOIGV OE TTAACTIKA HEPBPAVN, aAoUpIVOXapPTO I} Trapdpola UAIKG, aAAd @povTioTe avTiBeTa va UTTApYEl ETTAPKAG
kaBapdg aépag.

Amo@UyeTe TN AavBacpévn oUvdEoN A TNV avTioTPO®n TTOAIKOTNTA TOU TTPOIGVTOG.

‘OAa Ta KaAwdIa Kal of TUVDECEIG TIPETTEN vl Eival KAAG povwpéva. TUXOV BpayUKUKAWHATA EVOEXETAI VA KATATTPEWOUV TO TTPOIOV.

To 1poidv auTd r) GAAa NAEKTPOVIKA UPTAHATA BEV ETTITPETTIETAI VA EPXETAI TTOTE O€ ETTAPN WE vePS, AddI, kaloipa i GAAa uypd KaAoug
aywyoug Tou NAEKTPIKOU PeUPATOG, GESOPEVOU OTI EVOEXETAI VA TIEPIEXOUV OPUKTA TTOU DIaBPWVOUV Ta NAEKTPOVIKAE KUKAWHATA. ZE
TIEPITITWOT ETTAPAG HE TETOIOU EiBOUG UYPd, TTPETTEI VO OTAHATACETE APECWG TN XPAOT TOU TTPOIGVTOG KAl VO TO AQFOETE VA OTEYVWOE!
TIPOCEKTIKA.

Aev emrpémml TTOTE VO KAVETE pemrporrég 1 va KOBETE TO EPYOOTATIAKG QIS KA TO EPYOOTATIOKS KAAWSIO.

Moté pnv uvmvua TO TIPOIGV Kal O€ Kapia TTEPITITWON PNV KAVETE Ko)\)\r']oslg otV TAGKETA 1) 0€ GAAQ z§apn‘]pma

Mn xpnoiporroieire 1o rrpm()v He CIVOI)(TO eAaTTwpaTIKG TIEPIBANUA A Xwpig TrEPIBANUA | o€ CUCTEAAGUEVO EUKAPTITO CWARAVa. To yeyovog
QUTOG PEIWVEI TNV npoorumu HTTOopEi va TTpokaAéoel BpayuKkUKAwHA Kai va TTpokANBEi {nuié aTo TTPOi6V.

Agaipeite TTvTa TNV pTTaTapia atméd To TPoidV A/Kal ATTOTUVBEETE TO TIPOIGV ATTO TNV TINYF PEUHATOG, OTAV BEV XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV.

e TEPITITWON {NUIAG, DV ETTITPETTETAI VA XPNOILOTIOIEITE TO TIPOIOV PEXPI VA ETTIOKEVAOTEI TIARPWG.

Agev eTITPETTETAI N OPTION U ETTAVAPOPTICOPEVWV UTTATAPIWV.

To TTPOI6V ETTITPETTETAI VA XPNOIUOTIOIEITAI OVO T€ XWPOUG HE KAAS AEPIOHO.

Mnv TIpoBaiveTe O€ PETATPOTTEG OTA KAAWDIA TPOPOBOTiag.

MoTé NV a@AVETE TO TPOPOBOTIKG OUVIEDEUEVO OTO NAEKTPIKOG BiKTUO, OTAV BEV TO XPNOILOTIOIEITE.

MnV KAEIVETE TTOTE TOV QVEIOTAPA A TIG TXITUES YUENG TOU TTPOiGVTOG. PPOVTIoTE Va UTTAPXE! KAA KUKAOQOPIa aépa yUpw aTré TO TTPOIOV.

O1 kavoUpyIEG CUOKEUEG PTTOPET AGYWw TWV UAIKWY va avadUiouv pia eEAagpd 0o pr TIG TIPWTEG WPES AEIToupyiag.

O KaTaoKEUAoTAG B PEPEI EUBUVN YIa {NHIEG TTOU TTpOKaAOUVTAI AOYWw TTAPEBAEWNG TWV UTTODEIGEWY AOPAAEIAG KAl TwV TTPOEISOTIOICEWV.

Nem jaték. Nem alkalmas 14 évnél fiatalabb gyermekek szamara.

Tarolja a terméket tgy, hogy kisgyermek ne férhessen hozza.

Kételezéen tartsa be a kévetkezé utasitasokat, masképp a termék karosul és ez kizarja a garancia-igényeket.

Ezen utasitasok figyelmen kiviil hagyasa esetén anyagi és személyi karok keletkezhetnek és fennall a stlyos sériilések veszélye!

Ne hagyja a terméket felligyelet nélkiil, amig be van kapcsolva, lizemel, vagy aramforrashoz van csatlakoztatva. Meghibasodas esetén tiiz
keletkezhet a termékben vagy a kornyezetében.

Sohase csavarja a terméket miianyag- vagy fémféliaba sem semmi hasonléba, hanem biztositsa a szabad levegéaramlast.

Kertilje el a termék hibas csatlakoztatasat vagy a polarllas felcsereleset

Minden kabelt és tatast jol kell ok adott esetben tor i

Ez a termék vagy mas elektronikus alkatrész kerlhet vizzel, olajjal, uzem
folyadékokkal, mivel ezek tartalmazhatnak olyan asvanyokat, amelyek korrodalhatjak az aramké
kapcsolatba, azonnal meg kell allitani és alaposan meg kell szaritani.

Sohase mdédositsa és sohase vagja le az eredeti dugokat és kabeleket.

Sohase nyissa ki a terméket és sohase forrasszon a platinan vagy mas alkatrészen.

Sohase haszna'lja a terméket, ha a tokja nyitva van, meghibasodott vagy hianyzik, vagy zsugorcsében. Ez csokkenti a védelmet, révidzar-
latot okozhat és karosithatja a terméket.

Amikor nem hasznalja a terméket, vegye ki az akkut ill. kapcsolja le a terméket az arramforrasrol.

Meghlbasodas esetén a termék nem hasznalhato a teljes megjavitasig.

Ne toltse tjra a nem Ujratdlthetd elemeket.

Csak jol szell6ztetett helyiségekben hasznalja a terméket.

Ne manipuldlja a halozati kabeleket.

Sohase hagyja a kabelt bedugva amikor a kés: k nem lizemel.

Sohase zarja el a ventillatort vagy a termék szell6z6 nyilasait. Biztositsa mindig a termék j6 levegékeringését.

Uj késziilékeknél a megkeményedd anyagok miatt az elsé orakban kénnyti szagkibocsatas léphet fel.

A gyarté nem véllal felel8sséget a biztonsagi utasita és figy & be nem tartasabol eredé meghibasodasokért.

agokkal vagy mas villamossagvezeté
et. Ha a termék ilyen anyagokkal keriil

Oyuncak degildir. 14 yas alti gocuklar icin uygun degildir
riini cocuklarin ulasamayacag yerde muhafaza ediniz.
Uriniiniiziin zarar gérmesini engellemek iizere ve garanti kapsaminda degerlendirilmesi icin asagidaki talimatlara mutlaka uyunuz.
Bu talimatlara uyulmamasi halinde can ve mal kaybina ve agir yaralanmalara yol agilabilir!
devrede veya isletimde oldugunda ya da bir akim kaynagina bagli oldugu strece asla denetimsiz birakmayiniz. Bir ariza meydana
nde s6z konusu ariza, rliniin kendisinde veya gevresinde alevienmeye yol agabilir.
nlizli asla plastik veya metal folyoyla vb. ile sarmayiniz, aksine temiz hava saglayiniz.
n yanlis baglanmasini ya da yanlis kutuplanmasini énleyiniz.
kablo ve baglantilarda yi bir izolasyon uygulanmalidir. Kisa devreler bazi kosullarda uriine zarar verebilir.
Bu Urlin ya da diger elektronik bilesenler asla su, yad, yakit ya da baska elektrik iletkeni sivilarla temas etmemeli, aksi halde mineral
icerebilecekleri igin elektronik kumanda devresinde korozyona neden olabilirler. Bu maddelerle temas halinde derhal isletimi ayarlamali
ve Urlini tamamen kurutmalisiniz.
al soket ve kablolar asla degistiriimemeli ya da kesilmemelidir.
asla agmayiniz ya da higbir sartta platin veya diger bilesenler tizerinde lehim yapmayiniz
Uz govdesi acilmis, hasar gérmis ya da meveut olmadiginda veya bliziismeli hortum igindeyken kullanmayiniz. Bu, ariza koruma
ozelliginin etkisini dsurr, kisa devrelere yol agabilir ve tiriine hasar verebilir.
Uriiniiniiz kullanllmadlg\ zamanlar daima driinliniizden bataryayi gikartin ve/ veya riinii akim kaynagindan ayirin.
Bir hasar s6z konusu oldugunda driin, tamir go ) tekrar kullar
Doldurulmaz pillerin tekrar doldurulmasi denenmelidir.
Uriin ancak iyi havalandirilan odalarda kullanilabilir.
Sebeke kablolarinda maniptilasyon uygulamayin.
Sebeke pargasini, isletimde degilse asla sebekede bagl halde birakmayin.
Asla Uriiniin fanini ya da sogutma deligini bloke etmeyin. Uriiniin gevresinde iyi bir hava sirkiilasyonu saglayin.
Yeni cihazlar sertlesen materyallerden dolayi ilk saatlerde hafif koku meydana getirebilirler.
Uretici, emniyet talimatlarinin ve uyarilarin dikkate alinmamasindan kaynaklanan hasarlardan sorumlu tutulamaz.

Toto neni hracka. Nevhodné pro déti do 14 let.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah malych déti.

Bezpodminecéné dodrZujte nésledujicw' pokyny, aby nemohlo dojit k poskozeni vyrobku a zaniknuti zaruky.

Nedodrzovani téchto pokyni mize vést k vécnym Skodam a vaznym zranénim osob!

Vyrobek nikdy nenechavejte bez dohledu, pokud je zapnuty, je v provozu nebo je pfipojen ke zdroji proudu. V pfipadé zavady by mohlo dojit
k pozaru vyrobku nebo jeho okoli.

Vyrobek nikdy neobaluijte igelitovou ani kovovou félii apod., ale naopak ponechte pfistup ¢erstvému vzduchu.

Vyvarujte se nespravného pripojeni nebo zamény poll vyrobku.

Vsechna pfipojeni a kabely museji byt dobfe izolované. Zkraty mohou za uréitych okolnosti znigit vyrobek.

Tento vyrobek nebo jiné elektronické soucasti nesméji nikdy pfijit do styku s vodou, olejem, pohonnou latkou nebo jinymi elektricky vodivymi
tekutinami, protoze mohou obsahovat mineraly, které mohou zpusobit korozi elektronickych obvodu. PFi kontaktu s témito latkami musite
ihned prerusit provoz a vyrobek peclivé vysusit.

Nikdy nemérite a neodfezavejte originalni zastréky a originalni kabely.

Vyrobek nikdy neotevirejte a nepajejte v zadném pfipadé na desce tisténého obvodu nebo jinych komponentech.

Nepouzivejte vyrobek s otevienym, poskozenym nebo chybéjicim krytem nebo kdyZ je zabalen ve smrétovaci hadici. Tim by se zhorsila
ochrana proti ruseni, mohlo by dojit ke zkratu a poskozeni vyrobku.

Vzdy vyjméte baterii z vyrobku, resp. odpojte vyrobek od zdroje proudu, kdyZ se vyrobek nepouziva.

Je-li zjisténo poskozeni, vyrobek se nesmi dale pouzivat, dokud nebude zcela opraven.

Baterie, které nejsou nabijeci, se nabijet nesméji.

Vyrobek se smi pouzivat pouze v dobfe vétranych prostorach.

Nemampulujte se sitovymi kabely.

Sitovy napajeci dil nikdy nenechavejte zapojeny do sité, kdyz neni v provozu.

Nikdy neblokujte ventilator nebo ochlazovaci drazky vyrobku Zajistéte dobrou cirkulaci vzduchu okolo vyrobku.

Nové prlstroje mohou v prvnlch hodinach vydavat mirny zapach kvuli vytvrzovacim materialim.

Vyrobce nemiize byt ¢inén odpovédnym za $kody, které vznikly v disledku nedodrzovani bezpecnostnlch pokynu a varovani.

Niigraca. Ni primerno za otroke pod 14. letom.

Proizvod hranite izven dosega otrok.

Obvezno upostevajte sledeca opozorila, ker lahko sicer pride do uni€enja proizvoda in izklju¢itve garancije.

Neupostevanje teh opozoril lahko privede do materialne ali osebne $kode in tezkih poskodb!

Proizvoda ne smete nikoli pustiti brez nadzora, medtem ko je vklopljen, obratuje ali je prikljucen na elektriko. V primeru okvare lahko pride
do vziga na proizvodu ali v njegovi okolici.

Proizkvoda nikoli ne zavijajte v plasti¢no folijo, kovinsko folijo ali podoben material, temve¢ vedno poskrbite za zadosten dovod sveZega
zraka.

Preprecite napacno prikljucitev proizvoda ali prikljucitev z obrnjeno polariteto.

Vsi kabli in povezave morajo biti dobro izolirani. Kratki stiki lahko morebiti unicijo proizvod.

Ta proizvod ali druge elektronske komponente ne smejo nikoli priti v stik z vodo, oljem, gorivi ali drugimi elektrino prevodnimi tekocinami,
saj lahko slednje vsebujejo minerale, ki lahko poskodujejo elektronsko vezje. V primeru stika s tovrstnimi snovmi morate takoj prekiniti
obratovanije in proizvod skrbno posusiti.

Nikoli ne smete spremeniti ali odrezati originalnega vti¢a niti originalnega kabla.

Proizvoda nikoli ne odpirajte in v nobenem primeru ne spa]kajte na platini ali drugih komponenlah

Proizvoda nikoline L jajte z odprtim, posk ali jkajocim ohijem, ali Ce je ovit z nakréno cevko. To zmanj$uje zascito, lahko
povzrodi kratke stike in proizvod poskodu e.

Kadar proizvoda ne uporabljate, vedno odstranite baterije oz. ga |zk|op|te iz elektrike.

V primeru poskodbe proizvoda do popolnega popravila ne smete ve¢ uporabljati.

Enkratno uporabnih bateru ne smete polniti.

Uporaba le v dobro zracenem prostoru.

Ne prirejajte omreZnih napajalnih kablov.

Kadar omrezni napajalnik ni v uporabi, ga obvezno odklopite od omrezja.

Nikoli ne blokirajte ventilatorja ali hladilnih rez na proizvodu. Poskrbite za dobro cirkulacijo zraka v okolici.

Novi aparati lahko zaradi strjevanja nekaterih materialov v notranjosti v prvih obratovalnih urah razvijejo rahlo neprijeten vonj.

Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, povzrogeno zaradi neupostevanja varnostnih navodil in opozoril.

Ingen leksak. Lampar sig inte for barn under 14 ar.

Forvara produkten utom rackhall for sma barn.

Beakta ovillkorligen féljande hanvisningar, eftersom dessa punkter kan forstora din produkt och ogiltiggéra garantin.

Nar dessa hanvisningar inte beaktas kan detta leda till sak- och personskador samt allvarliga olycksfall!

Lamna aldrig produkten utan 6vervakning, sa lange som den ar inkopplad, i drift eller férbunden med en strémkalla. Om det skulle uppsta
en defekt, sa kan detta orsaka att produkten eller dess omgivning tar eld.

Linda aldrig in din produkt med plastfolie, metallfolie eller liknande, utan sérj tvartemot for tillrécklig ventilation.

Undvik en felaktig anslutning eller att férvaxla polerna pa produkten.

Alla kablar och forbindningar maste vara ordentligt isolerade. | vissa fall kan kortslutningar forstora produkten.

Denna produkt eller andra elektroniska komponenter far aldrig komma i kontakt med vatten, olja, drivmedel eller andra elektriskt ledande
vatskor, eftersom de kan innehalla mineralier som kan orsaka att de elektroniska styrkretsarna korroderar. Vid kontakt med dessa amnen
maste du genast avsluta driften och omsorgsfullt torka produkten.

Originalkontakterna och originalkabeln far aldrig andras eller kapas.

Oppna aldrig produkten och 16d i inget fall pa kretskortet eller andra komponenter

Anvand aldrig din produkt, nar héljet ar 6ppet, skadat eller saknas eller ar inlindad i krympslang. Detta minskar stérskyddet, kan orsaka
kortslutningar och skada produkten.

Ta alltid ut ackumulatorn ur din produkt alternativt skilj produkten fran stromkallan, nar produkten inte anvands.

Nar det har uppstatt enskada far produkten inte langre anvandas, férran den har reparerats komplett.

Icke uppladdningsbara batterier far inte laddas.

Produkten far anvandas endast i val ventilerade lokaler.

Genomfér aldrig ndgon manipulation pa natkabeln.

Lat aldrig din natdel vara ansluten till natet, nar du inte anvander den.

Blockera aldrig produktens flakt eller kylslitsar. Sorj for att luften kan cirkulera ordentligt runtom produkten.

P& grund av hardande material kan nya apparater utveckla en Iatt lukt under de férsta timmarna.

Tillverkaren kan inte goras ansvarig for sadana skador, vilka orsakas av att sakerhetshanvisningarna och varningarna inte atféljs.

-




ﬂo He urpyLuka. Mspenve He npeaHasHaveHo Ans aeTten mnaawe 14 net. Tai néra Zaislas. Netinka vaikams iki 14 mety. \
j vaikams nepasiekiamoje vietoje.

XpaHuTe n3aenue BHe 30HbI JOCAraeMOCTU ManeHbkux AeTen. Laikykite gamii
Bbinonnsite | P . HesbIr WX MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO U3Aenua u yTpaTe npaea Ha Prasom laikytis toliau pateikiamy nurodymy, priesingu atveju - Jisy gaminys gali sugesti ir JUs prarasite teise j garantijg.
rapaHTuio. Nesilaikant Siy nurodymy, galima padaryli materialinés ir asmeninés Zalios bei rimty kaino suzeidimy.
HeBbinonHeHue HacTosWMX TpeBGoBaHNIA MOXET NPUBECTU K MaTepuanbHoMy yiiepby 1 TsxensiM TpaBmam! Niekada nepalikite gaminio be priezidros, kol jis yra jjungtas, naudojamas arba sujungtas su elektros Saltiniu. Jei baty defekty, dél to gami-
He ponyckaeTcs octaBnsTL 6€3 Hag30pa U3aenue, BKIOYEHHOE B CETb. B cnyyae BO3HUKHOBEHWS HEUCNPABHOCTH 9TO MOXET NPUBECTH nys gali uzsidegti pats arba sukelti gaisrg aplink.
K noxapy. Niekada nevyniokite gaminio  polietileno plévele, metalo folijg ar pan., o stenkités, kad gaminys gauty pakankamai $viezio oro.
He 3aBopauvBaiite usaenve B nNacTMKoByio NNEHKY, METANNMYEcKyto donbry unn Tomy noao6Hoe; HaoGopoT — obecneybTe NPUTOK K Venkite netinkamy sujungimy arba poliy sumaisymo.
HEeMy CBeXero Bo3ayxa. Visi laidai ir sujungimai turi bati gerai izoliuoti. Dél trumpo jungimo gaminys gali sugesti.
He ponyckaiiTe HenpaBMnbHOrO NPUCOEANHEHUS NN HENPaBUILHOW NONSPHOCTM NP NOAKMIOYEHNN U3AENUS. Ant Sio gaminio arba kity elektronikos komponenty negali patekti vandens, tepalo, degaly arba kity elektrai laidziy skys¢iy, nes juose gali
Bce kabenu n coeauHeHns AOMKHBI XOPOLLO BbiTb 30MIMPOBaHLI. KOpOTKME 3aMblkaHUsi MOTYT Npu onpeaeneHHbIX 06cTosTenbCTBax bati mineraly, kurie gali suardyti elektros grandine. Jei taip atsitikty, nedelsiant i§junkite prietaisa ir jj kruop$ciai iSdziovinkite.
NPUBECTY K BbIXOAY U3A€NNA N3 CTPOS. Niekada nekeiskite ir nenupjaukite originalaus kistuko ir originaliy laidy.
He ponyckaetcs KOHTaKT 3TOr0 M3AEnnsa UNWU ApYrux 3NEKTPOHHBIX KOMMOHEHTOB C BOAOW, MacroM, MOTOPHLIMIA TONAMBaMKU UNu Niekada neatidarinékite gaminio ir nelituokite ant spausdintinés ploksles arba kity komponenty.
APYrMU 3NeKTPONPOBOAALLMMM KUAKOCTAMM, NOCKOMbKY OHWU MOTYT COAEpXaTb MUHeparbl, Bbi3blBaloLLNE KOPPO3UIO 3NEKTPOHHBIX Nenaudokite Sio gaminio, jei jo korpusas yra atidarytas, pazeistas arba nuimtas arba jei gaminys yra jdétas | traukuyjj apvalkala. Dél to
cxeMm. B cnyyae koHTaKTa u3aenms ¢ aTummn ma BbIKMIOYNTb €0 U TLATENbHO BbICYLLINTb. apsauga bus mazesné ir gali kilti trumpas jungimas - gaminys gali sugesti.
He nonyckaetcs nepeaenbiBaTh UK OTPe3aTh OPUrMHANBHBIE WTEKepb! U kabenu. Visada iSimkite i$ gaminio baterijg arba isjunkite jj i$ elektros tinklo, jei jo nebenaudojate.
A BCKpbIBaTL W BBINOMHATL NaiiKy NNaTbl UKW APYTrX KOMNOHEHTOB. Jei gaminys yra paZeistas, jo negalima naudoti, kol jis nebus visiskai sutaisytas.
He ponyckaetcst aKkcrnyaTtaumsi W3enusi C OTKPLITBIM, MOBPEXAEHHBIM UMK OTCYTCTBYIOWMM KOPMYCOM WM yMaKkoBaHHbIM B B Nejkraunamy baterijy negalima krauti.
TepMOYCaaoYHbIi pykas. ATO YMEHbLUAET 3aLLNUTy OT NOMEX, MOXKET CTaTb MPUYMHON KOPOTKOTO 3aMbIKaHWS U NOBPEXAEHUA U3AENUS. Sj gaminj galima naudoti tik gerai védinamoje patalpoje.
Ecnu nsgenue He ucnonb3yetcsi, HEOBX0AMMO U3BIEYb U3 HEro akKKyMYATOP UK OTCOEAUHUTL €ro OT UCTOYHMKA TOKa. Nemanipuliuokite jjungimo j elektros tinklg laidu.
Mpu HanUuUK NOBPEXAEHUS BKCNNyaTaLusa U3AENUa He A0NYCKaeTCs BNMOTb A0 BLINOSIHEHWA NOMHOTO PEMOHTa. Niekada nepalikite maitinimo bloko jjungto j tinklg, kai jo nenaudojate.
He ponyckaetcs 3apsig 6atapent, He NpeHa3HayYeHHbIX ANs 3apaaa. Niekada neuZblokuokite gaminio ventiliatoriaus arba ausinimo plysiy. UZtikrinkite, kad aplink gaminj, kai jis naudojamas, gerai cirkuliuoty
Vaienvie paspeLiaeTcs Crnosb3oBaTh TOMBKO B XOPOLLO NPOBETPUBAEMbIX TOMELLEHHSX. oras.
He npoBoauTe HUKaKkux MaHUNYNALMI C CeTeBbIMU kabensamu. Naujas prietaisas pirmas kelias darbo valandas gali skleisti nestipry kvapg dél jo viduje kietéjanciy medziagy.
He ponyckaeTcs octaBnsTh 610K MUTaHUS NPUCOEAUHEHHBIM K CETH, ECNN OH HE SKCNNyaTUPYeTCS. Gamintojas negali bati laikomas atsakingu uz Zala, kuri atsirado, nes buvo neatsiZvelgiama j jspé&jimus ir nesilaikoma saugos nurodymy.

He paspewaeTcs nepekpbiBaTh BEHTUNATOP W BEHTUNALMOHHBIE Wenn n3penus. Heobxoanmo o6ecneumnTs XopoLyio UMpKynaumio
BO3/lyXa BOKPYT M3/lenusi.

HoBble ycTpolicTBa BCRIEACTBIME HANMYMSA B HUX 3aTBEPAEBLUIMX MaTepuanos MOryT B nepsble Yackl paGoThl BblAENsTb BElECTsa, Stnav rotallieta. Nav piemérota bérniem, kas jaunaki par 14 gadiem.
MMetoLLMe CrieLndu4eckmii 3anax. Sargat ierici no maziem bérniem. o o o o
M3roToBUTENb HEe HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a ywepb, np 8 i BCNeacTBUE Hi i no HOCTU 1 Obligati ievérojiet talak sniegtos noradijumus, jo tie var sabojat ierici, un garantijas saistibas vairs nebus speka. .
NPEeOCTEPEXEHNIA. So noteikumu neievéro$ana var radit materialos zaud&jumus un nodarit kaitéjumu cilvékiem, ka arf k|Gt par smagu traumu céloni !
Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir ieslégta, darbojas vai ir pievienota stravas avotam. Bojajuma gadijuma ierice vai tas
apkartne var aizdegties.
Nu este jucarie. Neadecvat pentru copii sub 14 ani. Nekad neaptiniet ierici ar plastikata plévi, metala foliju vai tml.; gluZi pret&ji - ripé&jieties, lai iericei piek|Tst pietiekams daudzums svaiga
Nu lasati produsul la indemana copiilor mici. gaisa.
Respectati obligatoriu urmétoarele indicatii. Nerespectarea poate deteriora produsul si poate exclude garantia. Nepielaujiet ierices nepareizu pieslégsanu. levérojiet polaritati.
Nerespectarea acestor indicatii poate avea drept urmare daune materiale, vatamari corporale si réniri foarte grave! Visiem piesléguma vadiem jabt pienacigi izolétiem. Noteiktu apstak|u ietekmé, rodoties Tssavienojumam, ierice var tikt sabojata.
Nu lasati produsul nesupravegheat, cat timp este aprins, in functiune sau conectat la reteaua electrica. In cazul defectérii se poate produce ST ierice, ka arf citi elektroniskie komponenti nekad nedrikst nonakt saskaré ar adeni, ellam, degvielu vai citiem elek(rovaditspéjigiem
foc in produs sau in |mprejlmmi|e lui. skldrumlem jo tie var saturét mineralvielas, kas var radit koroziju elek(ronlskajas komulacuas shémas. Nonakot saskaré ar §im vielam,
Nu nveliti niciodata produsul in folie de plastic sau de metal si asigurati prezenta permanenta a aerului proaspat. nekave]ones japartrauc ierices ekspluatacua un ierice rapigi janozave.
Evitati cuplarea gresita sau polarizarea incorecta a produsului. Nekad nemainiet vai nenogrieziet originalas kontaktdak3as un originalos vadus.
Toate cablurile si legaturile trebuie sé fie izolate corespunzator. Scurtcircuitele pot deteriora produsul. Nekad neatveriet ierici, ka arf nekada gadijuma nelodgjiet uz shémas plates vai citiem komponentiem
Acest produs sau alte componente electronice nu trebuie s intre niciodata in contact cu apa, ulei, carburanti sau alte lichide conductoare Nekad nelietojiet ierici ar atvértu vai bojatu korpusu vai vispar bez korpusa vai izmantojot karstspiedes $|ateni. Tas samazina aizsardzibu
electric, fiindcd acestea pot contine minerale care pot coroda circuitele electrice. La contact cu asemenea substante trebuie sa opriti pret traucéjumiem, var k|t par Tssavienojumu céloni un sabojat ierici.
imediat functionarea si sa uscati produsul cu atentie. Ikreiz iznemiet no savas ierices bateriju vai atvienojiet to no stravas avota, kad ta netiek izmantota.
Stecherul si cablul original nu trebuie niciodata modificate sau taiate. Konstatéjot bojajumu, ierici nedrikst izmantot Iidz bridim, kamér ta nav pilniba saremontéta.
Nu deschideti niciodata produsul si nu lipiti niciodata pe platina sau pe alte componente. Neuzladéjiet baterijas, kas tam nav paredzétas.
Nu folositi produsul in stare deschisa, deteriorata sau fara carcasa sau in furtun contractil. Acesta diminueaza protectia, poate provoca lerici at|auts izmantot tikai labi v&dinamas telpas.
scurtcircuite si poate deteriora produsul. Neveiciet nekadas manipulacijas ar piesléguma vadiem.
Cand nu utilizati produsul, scoateti intotdeauna acumulatorul din produs, respectiv decuplati produsul de la retea. Nekad neatstajiet baroSanas bloku pieslégtu, ja ierice neatrodas darbiba.
Tn caz de defectiune nu mai utilizati produsul pané la repararea Iui completa. Nekad nenoblokgjiet ventilatoru vai ierices dzeséSanas spraugas. Rupéjieties par pietiekamu gaisa cirkulaciju ap ierici.
Nu reincéarcati baterii nereincarcabile. Materialu sacietéSanas rezultata no jaunam iericém pirmajas darba s(undas nedaudz var izdalities smaka.
Utilizati produsul doar in incaperi bine aerisite. RaZotajs nav atbildigs par zaud&jumiem, kas radusies, neievérojot drosibas tehnikas noteikumus un bridindjuma noradijumus.
Nu manipulati cablurile de retea.
Nu lasati cablul conectat la retea cand nu folositi aparatul.
Nu blocati niciodata ventilatorul sau gurile de ventilatie ale produsului. Asigurati circulatia buna a aerului in jurul produsului. Toa He e urpaska. He e noaxoasiwo 3a feua nop 14 roanu.
Aparatele noi pot produce in primele ore mirosuri usoare prin intarirea materialului. CbxpaHsiBaiiTe NPO/yKTa Ha MECTa, HEAOCTBINHY 33 Marnky Aeua.
Producatorul nu raspunde pentru daunele aparute in urma nerespectarii indicatiilor si atentionarilor de securitate. CnasBaiiTe HenpemMeHHO CIieHUTE ykasaHusi, 3alloTO B IPOTUBEH Cry4ail NPOJYKTBT MOXE Aa Ce NOBPeaV U rapaHuusiTa Aa oTnaaHe.

HecnassaHeTo Ha ykazaHusTa MoXe Aa A0BeAE 4O MaTepUanHy 1 YOBELUKM LLETH 1 A0 TeXKM HapaHasaHua!
He octassiite Hukora npopykta 6e3 HabniofeHue, AOKaTO TOR € BKIIOYEH B enekTpueckata Mpexa, Aokato pabotu unn e nop

Nenhum brinquedo. N&o apropriado para criangas com menos de 14 anos. Hanpexerue. B cryJail Ha AeekT, Tosa MoXe fa AoBeAe A0 BbannameHaBaHe Ha NPOAYKTa Uk Heroeata OKOMHOCT.
Mantenha o produto fora do alcance de criangas pequenas. Hukora He 3aBnBaiiTe NpoaykTa ¢ NiacTMacoso (onuo, ¢ MeTasnHo onmo unm nogobHM, a My ocurypete cBo60aeH AOCTBI A0 Bb3AYX.
Preste muita atencao as seguintes indicagdes, visto poderem destruir o produto e anular a garantia. M3bsrsaiite NOrpewwHoTo CBbp3BaHe U pasMsHaTa Ha NolocuTe Ha NpoayKTa.
A néo observancia destas indicages pode causar danos materiais e pessoais assim como ferimentos graves! Benukm kabenu v cepbakn Tpsbea Aa 6baaT Aobpe nsonnpaHu. KbCoTo CheAnHeH1e Moxe B HAKOM Cryyan Aa NOBPeAn NpoaykTa.
Mantenha o produto sob vigilancia sempre que este estiver ligado, a funcionar ou ligado a uma fonte de corrente. Uma avaria podera causar Toan NpoayKT WUNW [ApYr enekTPUYEcKN KOMMOHEHTU He TpsbBa HUKOra Aa BRM3aT B [OCer C BOAA, Macro, ropusa Wnu Apyru
um incéndio no produto ou nas imediagoes. €NeKTPONPOBOANMM TEYHOCTM, Thil KaTO Te MOraT a CbAbPXKaT MUHEPanu, KOUTO Ca B CbCTOAHME Aa KOPO3NPAT MHTErPasHNTE CXeMU.
Nunca embrulhe o produto em pelicula de plastico, folna de metal ou similares, assegure-se antes que tenha ar fresco suficiente. Mpy KOHTaKT C TakuBa BellecTBa He3abaBHO NpeycTaHoBeTe paboTa 1 BHUMATENHO NoAcyLleTe ypeaa.
Evite conexdes erradas ou polaridade inversa do produto. Opmrmnanumm Lencen 1 opuriHanHusT kaben He TpsiGBa Aja ce 3aMeHAT UK Aa ce 0Tpsi3BaT.
Todos os cabos e conexdes tém de estar bem isolados. Curto-circuitos podem em certas circunstancias destruir o produto. He oTBapsiiTe npoayKkTa 1 He 3anosiBaitTe BbPXY NaTkara unu BbpXy ApYrv KOMMOHEHT.
Este produto ou outros componentes electrénicos nunca devem entrar em contacto com agua, 6leo, combustiveis ou outros liquidos con- He nanonasaiite NpojykTa ¢ 0TBOPEHa, NOBPEAEHa UM NNNCBALLLA KOPTYCHa KyTWsi UNK C NoBpe/ieHo kabenHo nermno. Tosa Hamansisa
dutores de eleclncldade visto estes poderem conter minerais, os quais corroem circuitos de conexao electrénicos. Em caso de contacto 3awumTarta oT aBapumn, Moxe Aa n| KbCO C npa ypena.
com estes |nterr0mpa a U(\'IZEQBO do pdeUIO e deixe-o secar cuidadosamente. M3Ba)K/:lal:1Te akymynaTtopHute GaTepMM OT NpoAyKTa u ro W3KNoYBaNTe OT U3TOYHWKA Ha TOK BUHAaru KoraTto TOit He ce U3nonasa.
Nunca modifique ou corte as fichas originais nem os fios originais. B cnyyaii Ha Hen3npaBHOCT NPOAYKTHT He TpsiBBa 1a ce U3NON3Ba 10 MOMEHTa Ha MbIIHOTO My NONpaBsHe.
Nunca abra o produto e nunca solde sobre a placa de circuito impresso ou outros componentes. [a He ce 3apex/aT pyrv 6atepumn 0CBEH akyMynaTopHu.
Nunca utilize o produto se a caixa estiver aberta, danificada ou faltar ou se o produto estiver envolvido em tubo retractil. Tal reduz a pro- MpoaykTseT TpﬂﬁEa Aa ce n3nonsea camo B 406pe NpoBeTPUBK NMOMELLEHUS.
tecg@o, pode causar curto-circuitos e danificar o produto. Hen, no Te kabenu.
Retire sempre o acumulador do produto ou desligue o produto da fonte de energia, sempre que o produto nao estiver a ser utilizado. Hvkora He ocTaBﬂme ypeaa BKIIYeH KbM Mpexara, Korato He paboTuTte ¢ Hero.
Em caso de dano o produto nao pode ser utilizado até ter sido completamente reparado. He GnokupaiiTe HMKOra BEHTUNATOpa UMK OTBOPA Ha OXNaanuTens Ha npoaykTa. MorpuxeTe ce Aa Ma [obpa UMPKyNaums Ha Bb3ayX
Baterias ndo recarregaveis nao devem ser carregadas. 0KOMo npofaykTa.
O produto s6 pode ser utilizado em lugares muito bem arejados. Mpw HOBUTE ypeau B NbpBUTE YacoBe Ha paboTaTa MoXe Ja ce NosBsiBa Nek MUpu3, npeqwaawxan OT BTBbpAEHUTE MaTepuani.
Nao manipule os fios de alimentagao. MpoN3BOANTENSAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a LLIETU, IPUYMHEHU B PE3yNnTaT OT Hecr OH Tasa ekcnnoarauus
Nunca deixe o seu fornecimento de energia ligado a rede quando nao estiver em funcionamento. v npeaynpexaeHusTa.
Nunca bloqueie o ventilador nem as fendas de refrigeragéo do produto. g de uma boa cil do de ar em volta do produto.
Aparelhos novos podem produzir um leve odor nas primeiras horas de funcionamento devido a materiais em endurecimento. .
O fabricante n&o pode ser responsabilizado por danos causados pela ndo observancia das instrugdes de seguranga e das adverténcias. Ikke legetgj. Ikke egnet for bern under 14 ar.
Opbevar produktet uden for sma berns raekkevidde.
Overhold ubetinget de felgende henvisninger, da dette kan edelaegge Deres produkt og udelukke garantiydelser.
To nie jest zabawka. Nie nadaje si¢ dla dzieci ponizej 14 roku zycia Ved manglende overholdelse af disse henvisninger kan der opsta sveere skader pa ting og personer!
Strzec nalezy produktu przed matymi dzie¢mi i nie przechowywac go w zasiegu ich rak. Lad aldrig produktet vaere uden opsyn, sa leenge det er tilsluttet, i drift eller forbundet til en stremforsyningskilde. | tilfeelde af en defekt kunne
Przeslrzegac koniecznie podanych wskazowek, brak ich przestrzegania doprowadzi¢ moze do zniszczenia produktu i wygasnigcia prawa dette forarsage brand pa produktet eller dets omgivelse.
gwarancyjnego. Vikl aldrig produktet ind i plastfolie, metalfolie eller lignende, men sgrg derimod for frisk luft.
Nieprzestrzeganie tych 6 i¢c moze do szkod i , rzeczowych, szkod zdrowotnych i obrazen ciata. Undga forkert tilslutning eller omvendt polaritet af produktet.
Nie pozostawia¢ produktu bez nadzoru w stanie jego wigczenia, eksploatacii lub potgczenia ze zroédtem pradu elektrycznego. W przypadku Alle kabler og forbindelser skal vaere godt isoleret. Kortslutninger kan under visse omstaendigheder @delaegge produktet.
uszkodzenia doj$¢ moze do zapalenia produktu lub elementéw jego otoczenia. Dette produkt eller andre elektroniske komponenter ma aldrig komme i bergring med vand, olie, drivstoffer eller andre elektrisk ledende
Produkt nie nalezy p: w folig pl 3, folie g lub materiaty podobne, nalezy natomiast dbac do dostep $wiezego powietrza vaesker, da disse kan indeholde mineralier, der far de elektroniske stremkredsleb til at korrodere. Ved kontakt med disse stoffer skal De
do produktu. straks indstille driften og omhyggeligt tarre produktet.
Unika¢ nalezy nieodpowiedniego podigczenia lub zmiany biegunéw produktu. Originalstikket og originalkablet ma aldrig aendres eller skeeres af.
Wszystkie kable i muszg by¢ io izolowane. Zwarcia mogg w pewnych okolicznosciach doprowadzi¢ do zniszczenia Abn aldrig produktet og lod under ingen omsteendigheder pa platinen eller andre komponenter
produktu. Brug ikke Deres produkt med &bnet, beskadiget eller manglende kabinet eller i krympslange. Dette reducerer fejlbeskyttelsen, kan forar-
Unika¢ nalezy zetkniecia sie produktu lub jego poszczegdlnych zespotéw elektronicznych z woda, olejem, paliwem silnikowym lub innymi sage kortslutninger og beskadige produktel.
ptynami przewodzacymi prad elektryczny, poniewaz ciecze te zawiera¢ moga mineraty bedace przyczyna korodowania elektronicznych Tag altid akkumulatoren ud af Deres produkt hhv. adskil produktet fra stremkilden, hvis produktet ikke anvendes.
ukﬁadow prze!qczajacych W przypadku zetknigcia sie z tymi substancjami nalezy natychmiast przerwaé eksploatacje urzadzenia, a | tilfeelde af beskadigelse ma produktet ikke mere anvendes, for der er foretaget en komplet reparation.
i wyschnigcia produktu. Ikke opladelige batterier ma ikke oplades.
Nle wolno zmienia¢ i obclnac - wtyczek i kabli oryginalnych. Produktet ma kun anvendes i godt ventilerede rum.
Nie wolno otwierac produktu i przeprowadzac lutowania na ptytce montazowej lub na innych jego elementach. Gennemfer ingen manipulationer ved netkablerne.
Nie wolno uzywa¢ produktu w przypadku, gdy obudowa jego jest otwarta, uszkodzona lub zgota jej brak, a takze w wezu skurczowym. Lad aldrig Deres netdel forblive tilsluttet til nettet, hvis De ikke har den i drift.
Zmniejsza to stopien ochrony pr iowej, dopr moze do zwar¢ uszkodzen produktu.i Blokeér aldrig ventilatoren eller produktets geeller. Serg for en god luftcirkulation omkring produktet.
W przypadku, gdy produkt nie jest uzywany, nalezy z niego wyja¢ akumulator lub odtaczy¢ urzadzenie od zrodta pradu elektrycznego. Nye apparater kan i de forste timer have en let lugtudvikling, betinget af udhzertende materialer.
W przypadku uszkodzenia produktu nie wolno go uzywac do chwili jego petnej naprawy. Producenten kan ikke geres ansvarlig for skader, der forarsages som falge af manglende overholdelse af sikkerhedshenvisninger.

Baterii nietadowalnych nie wolno tadowac.
Produkt uzywany moze by¢ wytacznie w dobrze przewietrzanych pomieszczeniach.

Nie nalezy przeprowadzac zadnych manipulacji w odniesieniu do kabli sieciowych. Kéesolev toode pole ménguasi. Ei sobi alla 14 aastastele lastele.
Zasilacza nie nalezy pozostawia¢ wiaczonego do sieci, o ile produkt nie jest eksploatowany. Arge jatke toodet véikeste laste kaeulatusse.
Nie nalezy blokowa¢ wentylatora lub szczelin chtodzacych produktu. Dba¢ nalezy o wystarczajaca cyrkulacje powietrza wokét produktu. Jérgige tingimata jargnevaid juhendeid, vastasel korral voib toode hévida ja garantii ei kehti.
Nowe urzadzenia moga w wyniku utwardzania sie okreslonych materiatéw wydzielaé w pierwszych godzinach swojego funkcjonowania Nende juhiste eiramine vGib tekitada asja- ja isikukahjusid ning pohjustada raskeid vigastusi. i o
lekki specyficzny zapach. Arge jatke toodet kunagi jarelvalveta, kui ta on sisse lilitatud, té6tab v6i on lihendatud vooluallikaga. Juhuslik defekt voib pohjustada toote
Producenta nie mozna wini¢ za szkody, ktére spowodowane zostaty w wyniku nieprzestrzegania ¢ i nstwa i ostrzezen. Vvoi selle timbruse sittimise.

Arge pakkige toodet kunagi plastkile, metallfooliumi vms materjali sisse, vaid vastupidi, tagage 6huvahetus.
Valtige toote ebadiget Gihendamist voi polaarsust.

Intet leketay. Ikke egnet for barn under 14 ar. Koik kaablid ja ihendused peavad olema hasti isoleeritud, Ithitihendused voivad toote rikkuda.
Produktet méa oppbevares utilgjengelig for smabarn. Kéesolev toode voi selle teised elektroonilised komponendid ei tohi kunagi kokku puutuda vee, 6li, kiituste v6i teiste elektrit juhtivate vede-
Ta hensyn til falgende anvisninger, da de kan gdelegge produktet og utelukke garantien. likega, kuna need véivad sisaldada mineraale, mis vdivad pohjustada elektrooniliste liilitusringide korrodeerumist. Nende ainetega kokku
Hvis anvisningene ikke folges, kan det fare til alvorlige material- og personskader! puutudes peatage kohe t90 ja kuivatage toode hoolikalt.
Forlat aldri produktet uten oppsikt mens det er slatt pa, i drift eller er koblet til en stramkilde. Hvis det oppstar en defekt kunne denne sette Arge kunagi muutke ega Idigake originaalpistikut vi originaalkaablit.
produktet eller omgivelsen i brann. Arge kunagi votke toodet Iahli ja arge tehke jootetdid plaatinal voi teistel komponentidel.
Produktet ma aldri pakkes inn med plastikkfolie, metallfolie eller lignende, men serg tvert imot for at det far nok frisk luft. Arge kasutag det, kui selle korpus on avatud, kahjustatud v6i puudub vGi kui voolik on defektne. See vahendab avariikaitse toimet, voib
Unnga feil forbindelse eller & forbinde produktet med feil polstilling. pohjustadall hendusi ja kahjustada toodet.
Alle kabler og forbindelser ma vaere godt isolert. Kortslutninger kan eventuelt edelegge produktet. Kui te toodet ei kasuta, eemaldage alati sellest aku véi lahutage ta vooluallikast.
Dette produktet eller andre elektroniske komponenter ma aldri komme i beraring med vann, olje, drivstoffer eller andre elektrisk ledende Kahjustuse korrral ei tohi toodet kuni vea taieliku korvaldamiseni enam kasutada.
vaesker, da disse kan inneholde mineraler som korroderer de elektroniske kretsene. Ved kontakt med disse stoffene ma driften stoppes Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.
omgaende og produktet ma terkes grundig. Kasutage toodet liksnes hastiohutatud ruumides.
Originalpluggene og originalkablene ma aldri endres eller kuttes av. Arge manipuleerige vorgukaablitega.
Produktet ma aldri apnes og det ma ikke loddes pa kretskortet eller andre komponenter. Arge jatke oma vorguosa kunagi vorku sisse, kui te seda ei kasuta.
Ikke bruk produktet med apent, skadet, eller manglende hus eller i krympeslange. Dette forminsker beskyttelsen, kan forarsake kortslut- Arge kunagi blokeerige toote ventilaatorit ega jahutusavasid, tagage toote timber hea Ghuvahetus.
ninger og skade produktet. Uued voivad kergelt I16hna eritada.
Ta alltid batteriet ut av produktet eller koble produktet fra stremkilden, hvis produktet ikke er i bruk. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on tekkinud ohutusjuhiste ja hoiatuste eiramise tagajarjel.

Ved en skade ma produktet ikke tas i bruk far det er fullstendig reparert.
|kke oppladbare batterier méa ikke lades opp.

Produktet ma kun brukes i godt ventilerte rom. Tama ei ole lelu. Ei alle 14-vuotiaiden kayttoon.

Nettledningene ma ikke manipuleres. Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

La aldri nettdelen sta tilkoblet til nettet nar den ikke er i drift. Huomioi seuraavat neuvot, silla muutoin tuote voi vioittua eika takuu kata huolimattomasta kaytosta aiheutuneita vaurioita.

Dekk aldri til viften eller produktets kjglekanaler. Serg for en god luftsirkulasjon rundt om produktet. Neuvojen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa esinevahinkoja tai vakavia henkilévahinkoja.

Nye apparater kan produsere en lett lukt i den ferste brukstiden pa grunn av herding av materialer inne i enheten. Ala jata tuotetta valvomatta silloin kun se on paalla, kaytossa tai kytkettyna verkkovirtaan. Tolmlntahamon sattuessa voivat tuote tai sité

Produsenten er ikke ansvarlig for skader som oppstar pa grunn av at sikkerhetsanvisningene og advarslene ikke falges. ympéréivat materiaalit syttya tuleen.
Ala kaari tuotetta muovikelmuun, alumiinifolioon tai vastaavaan, vaan sailyt4 sitd pikemminkin imavassa tilassa.
Valta vaaria litantoja ja vastanapaisuutta.

Geen speelgoed. Niet geschikt voor kinderen onder 14 jaar. Kaikkien johtojen ja litantojen tulee olla huolellisesti eristettyja. Oikosulku voi joissakin tapauksissa vioittaa laitetta.
Product buiten het bereik van kinderen bewaren. Tama tuote tai muut elektroniset komponentit eivat saa koskaan altistua vedelle, dljylle, polttoaineille tai muille sahkoa johtaville nesteille,
Volg beslist de navolgende instructies op, omdat deze het product kunnen vernielen en uw garantie uitsluiten. koska niissa voi olla mineraaleja, jotka voivat syovyttaa virtapiireja. Jos altistuminen kuitenkin tapahtuu, sammuta laite valittémasti ja
Het niet naleven van deze instructies kan materiéle en persoonlijke schade en zwaar persoonlijk letsel veroorzaken! kuivaa se huolellisesti.
Laat het product nooit zonder toezicht zolang het ingeschakeld, in gebruik of met een stroombron is verbonden. In het geval van een defect Alkuperéista pistoketta tai johtoa ei saa vaihtaa tai katkaista.

kan dit tot brand aan het apparaat en de omgeving leiden. aukaise tuotetta tai irrota piirilevyn tai muiden komponenttien juotoksia.

Wikkel uw product nooit met plasticfolie, metaalfolie of soortgelijk voorwerpen in. Zorg integendeel voor frisse lucht. Ala kdyta tuotetta jos sen kuori on auennut tai vahingoittunut tai jos kuori puuttuu kokonaan. Ala myéskaén kéyta muovikalvoon kédarittyé
Vermijd het verkeerd aansluiten of het aansluiten aan een elektrische pool. tuotetta. Se voi heikentaa hairiésuojaa, aiheuttaa oikosulun tai vahingoittaa tuotetta.
Alle kabels en verbindingen moeten goed zijn geisoleerd. Kortsluitingen kunnen het product eventueel verwoesten. Kun laite ei ole kdytossa, irrota sen akku tai irrota tuote verkkovirrasta.
Dit product of andere elektronische componenten mogen nooit met water, olie, brandstoffen of andere elektrische geleidende vioeistoffen Vioittunutta tuotetta ei tule kayttaa ennen kuin se on taysin korjattu.
in aanraking komen, omdat deze mineralen kunnen bevatten, die elektronische circuits laten korrideren. In geval van contact met deze Paristoja, joita ei ole tarkoitettu ladattaviksi, ei tule ladata.
stoffen moet u onmiddellijk de werkzaamheden stoppen en het product zorgvuldig drogen. Tuotetta saa kayttaa vain hyvin tuuletetussa tilassa.

De originele stekkers en kabels mogen nooit worden veranderd of afgesneden.
Open nooit het product en soldeer in geen geval op de platine of andere componenten.

Ala tee muutoksia virtakaapeleihin.
jata virtalahdetta kytketyksi verkkovirtaan kun sité ei kayteta

Gebruik het product niet met geopende, beschadigde of ontbrekende kast of in een krimphoes. Dit vermindert de beveiliging tegen storin- Ala tuki tuotteen tuuletinta tai jaéhdytysripoja. Huolehdi riittavésta iimanvaihdosta tuotteen ympdrilla.
gen, kan kortsluiting veroorzaken en het product beschadigen. Uusista laitteista voi kovitettujen materiaalien takia nousta ensimmaisten kayttotuntien aikana mietoa palaneentuoksua.
Haal altijd de accu uit het product c.q. onderbreek de stroomtoevoer, als het product niet wordt gebruikt. Valmistajaa ei voi saattaa vastuuseen vaurioista, jotka ovat aiheutuneet turvaohjeiden ja i 1 noL

In geval van schade mag het product niet meer gebruikt worden, totdat het volledig is gerepareerd.

Niet oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

Het product mag alleen in goed geventileerde ruimtes worden gebruikt.

Voer geen manipulaties aan de netkabels uit.

Laat uw adapter nooit aan het stroomnet aangesloten als u het niet in gebruik heeft.

Blokkeer nooit de ventilator of de luchtspleten van het product. Zorg voor een goede luchtcirculatie rond om het product.

Nieuwe apparaten kunnen de eerste uren een lichte geurontwikkeling hebben, die wordt veroorzaakt door uithardende materialen.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk worden gesteld voor schade, die ontstaan door het niet-naleven van de veiligheidsinstructies en
waarschuwingen.




